Dieses Dokument gilt fir Modelle der Serien RMS*A und MMS*A

Bedienungsanleitung

VALUE LINE | GERINGES VOLUMEN
GEWERBLICHER MIKROWELLENOFEN

Bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Wenn das
Gerat den Besitzer wechselt, achten Sie
darauf, dass diese Bedienungsanleitung
mit dabei ist. Bitte lesen Sie vor

der Verwendung dieses Ofens die
SICHERHEITSHINWEISE genau durch
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Modell-Identifikation

Bitte geben Sie die Produktdaten an, wenn Sie sich mit ACP
in Verbindung setzen. Die Produktdaten finden Sie auf dem
Typenschild des Ofens. Notieren Sie sich folgende Daten:

Modellnummer:
Herstellungsnummer:
Seriennummer oder S/N-Nummer:
Kaufdatum:

Name und Adresse des Handlers:

Bewahren Sie eine Kopie des Kaufbelegs fiir Inre Unterlagen
oder etwaige Garantieleistungen auf.

Wenn Sie Fragen haben oder einen autorisierten ACP-
Servicebetreuer ausfindig machen méchten, rufen Sie bitte
den Kundendienst von ACP ComServ an.

Innerhalb der USA oder Kanada kdnnen Sie uns
gebihrenfrei unter der Rufnummer 1-866-426-2621
erreichen.

AuBerhalb der USA und Kanada kénnen Sie uns unter der
Rufnummer 1-319-368-8195 erreichen.

E-Mail: commercialservice@acpsolutions.com

Garantieleistungen miissen von einem autorisierten ACP-
Servicebetreuer durchgefuhrt werden. ACP empfiehlt,

auch nach Ablauf der Garantiezeit bei Servicebedarf einen
autorisierten ACP-Servicebetreuer oder den Kundendienst von
ACP ComServ zu kontaktieren.

Bitte nehmen Sie sich vor Verwendung |Ihres Ofens die Zeit, die dem Gerat beigefligten Sicherheitshinweise zu lesen.

Die hier enthaltenen Informationen kénnen sich jederzeit ohne vorherige Ankiindigung andern. Fehlerkorrekturen

sind vorbehalten.

Die neueste Produktliteratur finden Sie unter acpsolutions.com/product-literature/

folgenden Komponenten unbeschadigt sind:

1. Tur (verbogen)

2. Scharniere und Verriegelungen (defekt oder locker)
3. Turdichtungen und Dichtungsflachen.

VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR VERMEIDUNG MOGLICHER
BELASTUNG MIT UBERMASSIGER MIKROWELLENENERGIE

A.  Versuchen Sie NICHT, diesen Ofen bei getffneter Tur zu betreiben, da sonst eine schadliche Belastung durch Mikrowellenenergie
maoglich ist. Die Sicherheitssperren dirfen nicht aulRer Kraft gesetzt oder manipuliert werden.

B. Platzieren Sie KEINERLEI Objekte zwischen der Vorderseite des Ofens und der Tir, damit sich auf den Dichtungsflachen keine
Verschmutzungen oder Riickstande von Reinigungsmitteln ansammeln kénnen.

C. Betreiben Sie den Ofen NICHT, wenn er beschadigt ist. Achten Sie besonders darauf, dass die Ofentlr richtig schliet und die

D. Der Ofen sollte ausschlieRlich von ordnungsgemaf qualifiziertem Servicepersonal eingestellt oder repariert werden.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

AWARNUNG

10.

11.

12.
13.
14.

15.

16.

Um die Gefahr von Verbrennungen, elektrischen Schlagen, Brand oder Korperverletzungen zu vermeiden,
sind bei der Verwendung von elektrischen Geriten grundlegende Sicherheitsmafinahmen zu befolgen.

Vor der Verwendung des Gerits samtliche Anweisungen LESEN.
Die speziellen ,,VORSICHTSMASSNAHMEN

GEGEN MOGLICHE UBERMASSIGE MIKRO-
WELLENBESTRAHLUNG® auf Seite 5 LESEN

UND BEFOLGEN.

Dieses Gerat MUSS GEERDET sein. Nur an eine ordnungsgemafd
GEERDETE Steckdose anschliefien.

Biehe ,, ERDUNGSHINWEISE® auf Seite 8.

Dieses Gerit AUSSCHLIESSLICH gemif3 den

n diesem Handbuch enthaltenen Installations-anweisungen
nstallieren bzw. aufstellen.

Finige Produkte, wie z. B. Eier und verschlossene Behilter (z. B.
erschlossene Glaser), konnen explodieren und sollten NICHT in
Hiesem Gerdt ERWARMT werden.

Dieses Gerat AUSSCHLIESSLICH fiir den vorgesehenen

/weck wie in diesem Handbuch beschrieben verwenden. Keine
Korrosionsmittel oder -gase in diesem Gerit verwenden. Dieser
Geratetyp wurde ausschliefllich zum Erwdrmen, Garen oder Trocknen
on Nahrungsmitteln konzipiert. Er ist nicht fiir den industriellen
Gebrauch oder Laboreinsatz geeignet.

HEISSER INHALT KANN SCHWERE VERBRENNUNGEN
VERURSACHEN. ERLAUBEN SIE KINDERN NICHT, DIE
MIKROWELLE ZU VERWENDEN. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie
heifle Gegenstinde entfernen

Dieses Gerit NICHT betreiben, wenn ein

Kabel oder Stecker beschadigt ist, es nicht ordnungsgeméf} funktioniert
bder beschadigt

bder fallen gelassen wurde.

Dieses Gerit, einschlieSlich Netzkabel, darf NUR

on qualifiziertem Kundendienstpersonal gewartet werden. Fiir die
Wartung sind Spezialwerkzeuge erforderlich. Zur Uberpriifung,
Reparatur oder Einstellung den néchstgelegenen autorisierten
Kundendienst kontaktieren.

Filter und Offnungen an diesem Gerit NICHT abdecken oder
blockieren.

17.
18.

19.

20.

2
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23.

24.

25.

27.

28.

Nur zur gewerblichen Nutzung.

Gefihrliche Wartungsarbeiten bzw. Reparaturen, bei denen
Schutzabdeckungen abgenommen werden, die vor
Mikrowellenstrahlung schiitzen, diirfen nur von qualifizierten
Facharbeitern vorgenommen werden.

Wenn die Geritetiir oder Tiirdichtungen beschidigt sind, darf das
Mikrowellengerit erst dann betrieben werden, wenn es von einem
qualifizierten Facharbeiter repariert worden ist.

Kinder unter 9 Jahren oder Personen mit verminderten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
oder Wissen diirfen dieses Gerit nicht benutzen, es sein denn unter
Aufsicht oder Anweisung.

. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.
22.

Es diirfen nur Utensilien verwendet werden, die sich fiir die Verwendung
im Mikrowellengerit eignen.

Beim Erwdrmen von Speisen in Kunststoff- bzw. Papierbehaltern muss
stets darauf geachtet werden, dass sich die Speise nicht entziindet.

Wenn Rauch aus dem Gerit austritt, das Gerit ausschalten und vom Netz
trennen. Die Tiir muss geschlossen bleiben, damit etwaige Flammen
erstickt werden.

Wird das Gerit nicht sauber gehalten, konnen die inneren und dufleren
Oberflichen des Gerits Schaden nehmen, wodurch wiederum die
Lebensdauer des Gerits beeintrichtigt und méglicherweise eine
gefahrliche Situation herbeigefiithrt werden kann.

. Das Gerit sollte nicht mit einem Wasserstrahl oder Dampfreiniger

gereinigt werden.

Fliissigkeiten und andere Speisen diirfen nicht in verschlossenen
Behiltern erwirmt werden, da diese explodieren konnen.

Die Erwdrmung von Getranken in der Mikrowelle kann zu einem
verzogerten Siedevorgang fithren. Beim Handhaben des Behalters ist
daher mit Vorsicht vorzugehen.

Besondere Anweisungen fiir Kombigerite:

. B . . . . . 29. KEINE tiberdimensional grofien Speisen oder Utensilien in ein
Dieses Gerat NICHT im Freien lagern. Dieses Gerdt NICHT in der . N . . .
. . oo i . Mikrowellengerit/Umluftofen legen, da diese einen Brand, elektrischen
Nahe von Wasser (z. B. in der Nihe eines Spiilbeckens, in einem . .. . .
. o i R Lichtbogen oder das Risiko eines elektrischen Schlags verursachen
feuchten Keller, in der Nihe eines Schwimmbeckens oder Ahnlichem) Kénnen
rerwenden. )
Das Kabel oder den Stecker NICHT in Wi h 30. NICHT mit metallischem Scheuerschwamm reinigen. Es kénnten sich
as fabetoder den "tec er in Wasser tauchen. Stiicke vom Schwamm ablésen und die elektrischen Teile beriihren, was
Das Kabel von ERWARMTEN Flichen FERNHALTEN. das Risiko eines elektrischen Schlags in sich birgt.
Das Kabel NICHT tiber eine Tischkante oder Arbeitsplatte 31.  Im Umluft- oder Kombimodus KEINE Papierprodukte verwenden, die
herunterhéngen lassen. nicht fiir das Kochen unter hohen Temperaturen ausgelegt sind.
Siehe Hinweise zur Reinigung der Tir auf Seite 8. Die Reinigung und 32.  KEINE anderen Materialien als die vom Hersteller empfohlenen
Pflege sollte nicht von Kindern ohne Aufsicht ausgefiihrt werden. Zubehbrteile in diesem Gerit lagern, wenn es nicht in Betrieb ist.
Folgendes beachten, um die Gefahr eines Brandes 33.  KEINE Teile des Gerits mit Metallfolie abdecken. Eine Einschrinkung
im Gerit zu vermeiden: der Luftzufuhr fithrt zum Uberhitzen
a.  Speisen NICHT zu lange kochen. Das Gerit beaufsichtigen, des Gerits.
wenn Papier, Plastik oder andere entziindbare Materialien zur 34. KEIN Ofenreinigungsmittel auf die innere Riickwand des Gerits

Unterstiitzung des Kochvorgangs in das Gerit gelegt wurden.

b. Drahtverschliisse von Papier- oder Kunststofftiiten entfernen,
bevor die Tiite in das Gerit gelegt wird.

c.  Falls sich ein Material im Gerit entziindet haben sollte, die
Geritetiir GESCHLOSSEN lassen,
das Gerit ausschalten und das Netzkabel abziehen bzw. den Strom
an der Sicherung
bzw. am Leistungsschutzschalter ausschalten.

d.  Den Innenraum des Gerits NICHT als Aufbe-wahrungsplatz
verwenden. KEINE Papierprodukte, Kiichenutensilien oder
Speisen im Gerit lassen, wenn es nicht in Betrieb ist.

sprithen, da dies zur Verunreinigung und Beschiddigung des
Umluftheizelements fiihrt.

DIESE HINWEISE AUFBEWAHREN
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

A VORSICHT

beachten:

Allgemeine Verwendung:

1.

Keine normalen Kiichenthermometer im Gerit verwenden. Die
meisten Kiichenthermometer enthalten Quecksilber und kénnen
einen elektrischen Lichtbogen, eine Fehlfunktion oder eine
Beschddigung des Gerits verursachen.

Niemals Papier, Plastik oder andere entziindbare Materialien
verwenden, die nicht zum Kochen

vorgesehen sind.

Werden beim Kochen Papier, Plastik oder andere entziindbare
Materialien eingesetzt, die Empfehlung

des Herstellers zur Verwendung des Produkts befolgen.

Keine Papiertiicher verwenden, die Nylon oder andere
Synthetikfasern enthalten. Erwarmte Synthetikfasern konnen
schmelzen und dazu fithren, dass sich das

Papier entziindet.

Das Gerit sauber halten, um eine Korrosion der Oberflidchen zu
vermeiden. Mangelhafte Sauberkeit

kann die Nutzungsdauer des Gerits beeintrachtigen

und moglicherweise zu gefihrlichen Situationen fithren.

Das Gerit regelmifig reinigen und Speisereste entfernen.

Erwirmen von Speisen und Fliissigkeiten:

7.

10.

11.

Flissigkeiten, wie beispielsweise Wasser, Kaffee

oder Tee, konnen aufgrund der Oberflichenspannung von
Fliissigkeiten iiber ihren Siedepunkt hinaus erhitzt werden,
ohne dass dies erkennbar ist. Nicht immer zeigt sich ein Brodeln
oder Aufwallen der Fliissigkeit, wenn das Gefaf3 aus dem
Mikrowellenofen herausgenommen wird. DIES KANN DAZU
FUHREN, DASS SEHR HEISSE FLUSSIGKEITEN PLOTZLICH
UBERKOCHEN, WENN EIN LOFFEL ODER ANDERES
KUCHENUTENSIL IN

DIE FLUSSIGKEIT GETAUCHT WIRD. Um die Gefahr

von Korperverletzungen zu vermeiden:

a. die Flussigkeit nicht tiberhitzen,

b. die Fliissigkeit vor und wihrend der Erwdrmung
(nach der halben Erwdrmungszeit) umriihren,

keine zylindrischen Gefafle mit engem Hals verwenden,

/oo

das Gefaf8 nach der Erwdrmung fiir kurze Zeit
in der Mikrowelle stehen lassen, bevor es herausgenommen
wird,
e. auflerste Vorsicht walten lassen, wenn ein Loffel

oder anderes Kiichenutensil in den Behilter eingetaucht wird.
Nicht im Geriit frittieren. Das Fett konnte sich iberhitzen und
gefihrlich zu handhaben sein.
Keine Eier in der Schale oder mit intaktem Eigelb im
Mikrowellenofen kochen oder aufwiarmen. Dies kann zur
Druckbildung und zum Zerbersten fithren. Eigelb vor dem Kochen
mit einer Gabel oder einem Messer einstechen.

Beim Garen von Kartofteln, Tomaten oder dhnlichen
Nahrungsmitteln im Mikrowellenofen die Schale bzw. Haut
einstechen. Wenn die Schale bzw. Haut eingestochen wird, kann
der Dampf gleichmiflig entweichen.

Keine dicht verschlossenen Behilter oder Plastikbeutel im Gerét
erwiarmen. Speisen oder Fliissigkeiten konnen sich schnell
ausdehnen und den Behilter oder Beutel platzen lassen. Behilter

12.
13.

14.

Zur Vermeidung des Risikos von Korperverletzungen oder Sachschdden die folgenden Sicherheitshinweise

oder Beutel vor der Erwdrmung einstechen oder 6ffnen.

Keine Babyflaschen im Gerit erwirmen.

Glaser mit Babynahrung sollten vor dem Erwarmen gedffnet und
der Inhalt vor dem Verzehr gerithrt oder geschiittelt werden, um
Verbrennungen zu vermeiden.

Das Gerit niemals zum Erhitzen von Alkohol oder
alkoholhaltigen Speisen verwenden, da sich diese

bei Uberhitzen schneller entziinden kénnen.

Zusitzliche Sicherheitshinweise fiir Mikrowellengerite:

15.
16.

17.
18.

Das Gerit nicht ohne Kochgut betreiben.

Nur Popcorn in Verpackungen zubereiten, die fiir

die Verwendung in Mikrowellenéfen vorgesehen und
entsprechend ausgewiesen sind. Die Zubereitungs-

zeit ist von der Wattleistung des Gerits abhingig.

Den Erwdrmungsvorgang nicht fortsetzen, wenn alle Korner
gesprungen sind. Das Popcorn verbrennt

sonst. Das Gerit nicht unbeaufsichtigt lassen.

Keine Metallutensilien im Gerét verwenden.

Das Geriat MUSS wenigstens einmal im Jahr von

einem autorisierten Kundendienst gepriift werden.

Alle Inspektionen und Reparaturen zur spiteren Bezugnahme
aufzeichnen.

Zusitzliche Sicherheitshinweise fiir Kombigerite:

19.
20.

21.

22.

23.

Kein Popcorn in diesem Gerit zubereiten.

Metallutensilien in diesem Gerit nur dann verwenden, wenn dies
von Herstellern von Mikrowellenspeisen empfohlen wurde oder
das Rezept nach Metalluten-silien im Umluft- oder Kombimodus
verlangt. Speisen moglichst in Glas- oder Porzellanbehéltern
erhitzen.

Im Umluftmodus betrégt die Temperatur mindestens

232°C. Sicherstellen, dass der Hersteller von Plastik-, Papier-
oder anderen leicht entziindbaren Materialien diese als
widerstandsfihig gegeniiber der maximalen Ofentemperatur
ausgewiesen hat.

Ofenroste, Utensilien, Rostschienen und Ofenober-flichen
konnen wihrend und nach dem Gebrauch heif8 werden. Falls
notwendig Utensilien oder Schutzkleidung wie Topflappen oder
trockene Ofenhandschuhe verwenden, um Verbrennungen zu
vermeiden.

Das Gerit nicht direkt nach Gebrauch vom Netz trennen. Der

interne Liifter muss das Gerit abkiihlen, um eine Beschidigung
der elektrischen Bauteile zu vermeiden.

24. Achtung: Um Verbrennungen zu vermeiden, sollten Behalter, die

mit Fliissigkeit gefiillt sind oder deren Inhalt sich bei Erwarmung
verfliissigt, auf einer Hohe platziert werden, die einen Blick auf
den Inhalt erméglicht.

DIESE HINWEISE AUFBEWAHREN
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Installation

Hinweise zur Erdung 2 WARNUNG
Der Ofen MUSS geerdet sein. Die Erdung reduziert bei einem Kurzschluss
? die Gefahr eines elektrischen Schlags, da der Strom durch den Erdungsdraht Zur Vermeidung von elektrischen

[@]

abgeleitet wird. Das Netzkabel dieses Ofens enthélt einen Erdungsleiter und Schlagen, die zu Verletzungen oder
-stecker. Der Stecker muss an eine ordnungsgemaR installierte und geerdete zum Tod flhren kbnnen, muss dieser
Steckdose angeschlossen werden. Ofen geerdet sein. Der Stecker darf

nicht manipuliert werden.

Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder Servicebetreuer, wenn Sie die
Erdungsanweisungen nicht vollstandig verstanden haben oder Zweifel an der ordnungsgemafen Erdung des Ofens bestehen.

Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

Wenn das Netzkabel des Produkts zu kurz ist, lassen Sie einen qualifizierten Elektriker eine Schutzkontakt-Steckdose installieren.
Dieser Ofen sollte an einen separaten Stromkreis angeschlossen werden, dessen elektrische Spannung den Angaben in den
Produktspezifikationen entspricht (verfigbar unter www.acpsolutions.com). Wenn der Mikrowellenofen im gleichen Stromkreis mit
anderen Geraten betrieben wird, kdnnen langere Garzeiten erforderlich sein und Sicherungen (iberlastet werden.

EXTERNE POTENTIALAUSGLEICHS-ERDUNGSKLEMME (NUR EXPORTGERATE)

Das Gerat verfugt tUber eine sekundare Erdungsklemme. Diese Erdungsklemme bietet zusatzlich zum Erdungskontakt am
Stecker einen externen Erdungsanschluss. Der Anschluss befindet sich auf der Rickseite des Ofens und ist mit dem rechts
abgebildeten Symbol gekennzeichnet

Auspacken des Ofens

» Kontrollieren Sie den Ofen auf Schaden wie Dellen an der Tur oder im Garraum.

* Melden Sie Dellen oder Bruchstellen umgehend lhrem Handler.
Versuchen Sie nicht, den Ofen trotz Beschddigung zu nutzen.

« Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien aus dem Garraum.

» Wenn der Ofen in extrem kalter Umgebung gelagert wurde, warten Sie ein paar Stunden,
bevor Sie ihn an die Stromversorgung anschliel3en.

Funkstérungen

Der Mikrowellenbetrieb kann Stérungen des Radio- und Fernsehempfangs verursachen.

Eventuelle Stérungen lassen sich wie folgt reduzieren oder beseitigen:

* Reinigen Sie die Tur und die Dichtungsflachen des Ofens gemaf der Anweisungen unter
dem Abschnitt ,Pflege und Reinigung®.

« Stellen Sie den Ofen so weit wie mdglich von Radios, Fernsehgeraten usw. entfernt auf.

* Verwenden Sie fir Radios, Fernsehgerate usw. eine ordnungsgemal installierte Antenne,
um ein starkeres Empfangssignal zu gewahrleisten.

Aufstellen des Ofens

» Stellen Sie den Ofen nicht neben oder tGiber Warmequellen, wie einem Pizzaofen oder einer
Fritteuse, auf. Dies kdnnte dazu flhren, dass der Ofen nicht ordnungsgeman funktioniert
und sich die Lebensdauer der elektrischen Teile verkurzt.

» Die Ofenfilter nicht blockieren oder abdecken. Diese missen zur Reinigung zuganglich sein.

» Stellen Sie den Ofen auf einer ebenen Arbeitsflache auf.

» Bringen Sie den Warnaufkleber an einer gut sichtbaren Stelle in der Nahe des
Mikrowellenofens an.

» Die Steckdose sollte so positioniert sein, dass der Stecker nach dem Aufstellen des Ofens
zuganglich ist.

ABSTAND ZUM OFEN

A. Halten Sie an der Oberseite des Ofens einen Abstand von mindestens 17,78 cm (7)
ein. Um den Ofen herum muss eine angemessene Luftzirkulation gegeben sein, um die
Kuhlung der elektrischen Komponenten zu gewahrleisten. Bei eingeschranktem Luftstrom
funktioniert der Ofen maoglicherweise nicht richtig und die Lebensdauer der elektrischen
Teile verkurzt sich.

B. An der Ofenrlickseite ist kein Abstand erforderlich.

An den Ofenseiten muss der Abstand mindestens 2,54 cm (1) betragen.

D. Stellen Sie den Ofen so auf, dass sich die Unterseite in mindestens 91,5 cm Hohe (3 Ful)
Uber dem Boden befindet.

o
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Elektronische Steuerung

Verwendung des Geréts

Unterbrechen des Betriebs (Pause-Modus)

Der Ofenbetrieb kann durch durch Dricken der STOP/RESET-Taste @ unterbrochen
werden. Das Display zeigt die verbleibende Garzeit an. Schlieen Sie zur
Wiederaufnahme des Betriebs die Ofentir und driicken Sie die START-Taste @

Fehleingaben riickgangig machen

Wenn der Ofen nicht in Betrieb ist, driicken Sie die STOP/RESET-Taste 6 um die
Anzeige zu I6schen. Wenn der Ofen in Betrieb ist, driicken Sie die STOP/RESET-Taste
6 einmal, um das Gerat zu stoppen, und dann erneut, um die Anzeige zu I6schen. Wenn
die Ofentur geodffnet ist und die Garzeit im Display angezeigt wird, schliefen Sie die
Ofentur und driicken Sie die STOP/RESET-Taste @ um die Anzeige zu l6schen.

Manuelle Zeiteingabe

Die manuelle Zeiteingabe ermdglicht den Betrieb mit einer bestimmten Garzeit und
Leistungsstufe.

1. Offnen Sie die Ofentiir und stellen Sie die Speisen in den Ofen. SchlieRen Sie die Tir.
2. Drucken Sie die Taste TIME ENTRY (ZEITEINGABE) @ ,00:00“ wird angezeigt.

3. Geben Sie mit Hilfe der Zifferntasten die gewlinschte Garzeit ein.
4

Driicken Sie die Taste POWER LEVEL (LEISTUNGSSTUFE) &/, % | |22 oder 7,
um die gewinschte Leistungsstufe auszuwahlen. Die LED-Anzeige zeigt die
entsprechende Leistung an. Wenn die gleiche Taste zweimal gedrickt wird, wird die
Leistung auf PL10 (Power Level/Leistungsstufe 10 oder volle Leistung) geéndert.
Wenn keine Leistung ausgewahlt wird, ist PL10 die Standardeinstellung.

Hinweis: Der Farbton des Bedienfelds kann
Je nach Modell variieren

Funktionen des 5. Drucken Sie die START-Taste \Q um den Garvorgang zu starten. Der Garvorgang
Bedienfelds startet und die LED-Anzeige zeigt die Garzeit an.

(A) LED-ANZEIGE 6. Am Ende des Garzyklus piept der Ofen und die LED-Anzeige zeigt ,End” an.

(B) TIME ENTRY / ZEITEINGABE- Bedienung der voreingestellten Programmtasten
TASTE In der Werkseinstellung kann dieser Ofen bis zu 10 vorprogrammierte Garvorgange fur die
(C) X2-TASTE Bedienung mit einem Tastendruck speichern.

(D) POWER LEVEL / 1. Offnen Sie die Ofentiir und stellen Sie die Speisen in den Ofen. SchlieRen Sie die Tr.

LEISTUNGSSTUFEN-TASTEN 2. Dricken Sie eine Zifferntaste, um das mit dieser Taste verknupfte voreingestellte

Programm zu starten. Der Garvorgang startet und die LED-Anzeige zeigt die Garzeit an.
(E) ZIFFERNTASTEN//

VOREINGESTELLTE 3. Am Ende des Garzyklus piept der Ofen und die LED-Anzeige zeigt ,End“ an.
PROGRAMMTASTEN WERKSEITIG VOREINGESTELLTE PROGRAMMEINSTELLUNGEN
(F) STOP/RESET-TASTE ZIFFERNTASTE ZEIT LEISTUNG
1 10 Sek.
(G) START-TASTE 2 20 Sek.
3 30 Sek.
4 45 Sek.
5 1:00 Min. o
6 1:30 Min. 100 %
7 2:00 Min.
8 3:00 Min.
9 4:00 Min.
0 5:00 Min.

*Hinweis: Die Werkseinstellung kann je nach Modell variieren

Der Schaltvorgang dieses Mikrowellenofens kann auf der Versorgungsleitung Spannungsschwankungen verursachen. Der Betrieb dieses Ofens
unter unguinstigen Spannungsverhaltnissen kann negative Auswirkungen haben. Dieses Gerét ist fir den Anschluss an ein Stromnetz mit einer
maximal zulassigen Systemimpedanz von maximal 0,2 Ohm an der Schnittstelle der Stromversorgung des Benutzers vorgesehen. Der Benutzer
hat sicherzustellen, dass dieses Gerat nur an ein Stromnetz angeschlossen ist, das die oben genannten Anforderungen erfiillt. Bei Bedarf kann
der Benutzer die Systemimpedanz an der Schnittstelle beim &ffentlichen Stromversorger erfragen.
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Elektronische Steuerung

Programmiermodus

Dieser Modus ermoglicht dem Benutzer, den Zifferntasten Garzeiten, Leistungsstufen
und mehrstufiges Garen zuzuweisen.

1.

6.

Offnen Sie die Ofentiir, driicken Sie Zifferntaste ,1“ und halten Sie diese 5
Sekunden lang gedrickt. Der Ofen piept und die LED-Anzeige zeigt ,ProG* an.

Hinweis: Wenn die STOP/RESET-Taste a gedrtickt wird, bevor die
Programmierung abgeschlossen ist, werden Anderungen verworfen und die
Mikrowelle verldsst den Programmiermodus.

Driicken Sie eine Zifferntaste, um eine voreingestellte Programmeinstellung zu
andern oder zu Uberprtfen.

Driicken Sie die Zifferntasten, um die neue gewlinschte Garzeit einzugeben.

Driicken Sie die Taste POWER LEVEL (LEISTUNGSSTUFE) |i | | & oder
) um die gewulnschte Leistungsstufe auszuwahlen. Die LED-Anzeige zeigt
die entsprechende Leistung an. Wenn die gleiche Taste zweimal gedruckt wird,
andert sich die Leistung auf PL10 (Leistungsstufe 10 oder volle Leistung). Wenn
keine Leistung ausgewahlt wird, ist PL10 die Standardeinstellung.

Driicken Sie die START-Taste @ um das Garprogramm zu speichern. Die
LED-Anzeige zeigt ,ProG* an.

Hinweis: Wenn das ausgewéhlte Programm die durch Benutzeroption 7
maximal erlaubte Zeit (ibersteigt, piept der Ofen dreimal und kehrt zu ,ProG*
zurlick, um anzugeben, dass das Programm nicht angenommen werden kann.

Schlief3en Sie die Tur, um den Programmiermodus zu beenden.

Programmierung bei mehrstufigem Garen

So kénnen Lebensmittel mit einer Kombination verschiedener Leistungsstufen und
Zeiten zubereitet werden. Maximal kénnen vier Stufen eingestellt werden.

1.

Stellen Sie im Programmiermodus oder im Modus der manuellen Zeiteingabe
Zeit und Leistung fur die erste Stufe ein.

Driicken Sie die TIME ENTRY-Taste (ZEITEINGABE) @ um die nachste Stufe
einzustellen. Die LED-Anzeige zeigt ,S-2°, ,S-3“ oder ,S-4“ an, um die zweite,
dritte oder vierte Stufe anzugeben. Stellen Sie Zeit und Leistung fiir die Stufe ein.

Wiederholen Sie Schritt 2 fiir alle nachfolgenden Stufen.

Driicken Sie die START-Taste @ um das Garprogramm zu speichern oder mit
dem Garen zu beginnen.

X2 - Kochen mit doppelter Menge

Das X2-Feld ermdglicht es, die doppelte Menge desselben Lebensmittels auf einmal
zuzubereiten.

Hinweis: Die X2-Funktion kann nur mit voreingestellten Programmzifferntasten
verwendet werden.

1.

Offnen Sie die Ofentiir und stellen Sie die Speisen in den Ofen. SchlieRen Sie
die Tdr.

Driicken Sie die X2-Taste & die LED-Anzeige zeigt ,doub® (,doppelt”) an.

Driicken Sie die gewlinschte(n) voreingestellte(n) Programmzifferntaste(n). Die
LED-Anzeige zeigt die Garzeit fiir die doppelte Menge an. Der Ofen beginnt nun
fur die fur die Menge voreingestellte Garzeit zu erhitzen.

Am Ende des Garzyklus piept der Ofen und die LED-Anzeige zeigt ,End* an.

Beispiel: Wenn die Zifferntaste ,5“ mit einer Garzeit von 1:00 programmiert ist,
wird der Ofen beim Drlicken der Taste X2 und dem darauffolgenden Driicken
der Nummer ,5" automatisch die Garzeit auf 1:48 einstellen. (1:00 Garvorgang x
80 % ,X2“ Garfaktor = 1:48)
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PROGRAMMIERBEISPIEL:

Speichern einer Gareinstellung von

1 Minute und 25 Sekunden bei 70 %

Leistung mit Zifferntaste , 3"

1. Offnen Sie die Ofentiir und halten Sie
die Zifferntaste ,1“ 5 Sekunden lang
gedrickt. Die LED-Anzeige zeigt
,ProG* an.

2. Driicken Sie die Zifferntaste ,3".

Drucken Sie die Zifferntasten ,1%, ,2“
und 5%, um die Garzeit einzugeben.
Die LED-Anzeige zeigt 1:25 an.

4. Drucken Sie die Taste
70 % POWER LEVEL (70 %
LEISTUNGSSTUFE) %, , um eine
Leistungsstufe von 70 % einzugeben.
Die LED-Anzeige zeigt ,PL7" an.

5.  Driicken Sie die START-Taste )],
um zu speichern.

6. Drlcken Sie zur Verwendung dieses
Programms ,3“. Der Ofen wird fur 1:25
bei 70 % Leistung in Betrieb sein.

PROGRAMMIERBEISPIEL FUR

MEHRSTUFIGES GAREN:

Zur Speicherung einer zweistufigen

Gareinstellung auf Zifferntaste ,3".

Stufe 1: 1 Minute 25 Sekunden bei

70 % Leistung; Stufe 2: 5 Minuten 40

Sekunden bei 50 % Leistung.

1. Offnen Sie die Ofentiir und halten Sie
die Zifferntaste ,1* 5 Sekunden lang
gedrickt. Die LED-Anzeige zeigt
,ProG* an.

Driicken Sie die Zifferntaste , 3"

Driicken Sie die Zifferntasten ,1“, ,2“
und ,5% um die Garzeit einzugeben.
Die LED-Anzeige zeigt 1:25 an.

4. Drucken Sie die Taste
70 % POWER LEVEL (70 %
LEISTUNGSSTUFE) % , um eine
Leistungsstufe von 70 % einzugeben.
Die LED-Anzeige zeigt ,PL7“ an. Die
erste Stufe ist beendet.

5. Dricken Sie die TIME ENTRY-Taste
(ZEITEINGABE) @ , die LED-
Anzeige zeigt ,S-2" an.

6. Drlicken Sie die Zifferntasten ,5%, ,4%,
,0“, die LED-Anzeige zeigt ,5:40“ an.

7. Dricken Sie die Taste
50 % POWER LEVEL (50 %
LEISTUNGSSTUFE) & , um eine
Leistung von 50 % einzugeben. Die
LED-Anzeige zeigt ,PL5" an. Die
zweite Stufe ist beendet.

8. Driicken Sie die START-Taste | ,
um zu speichern.

9. Driicken Sie zur Verwendung dieses
Programms ,3*“. Der Ofen wird flr
7:05 in Betrieb sein (1:25 bei 70 %
Leistung + 5:40 bei 50 % Leistung).
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Elektronische Steuerung

Spontanes Garen

Spontanes Garen ermdglicht dem Benutzer, einen anderen Garvorgang zu starten,
wahrend der Ofen in Betrieb oder angehalten ist.

Hinweis: Fiir die Verwendung von spontanem Garen muss die Benutzeroption

OP:51 aktiviert sein.

1. Drucken Sie, wahrend der Ofen erhitzt oder sich im Pause-Modus befindet,
eine Zifferntaste, um automatisch das zu dieser Taste gehdrige voreingestellte

Programm zu starten.

Der Ofen beginnt zu erhitzen und die LED-Anzeige zeigt die Garzeit an.

Am Ende des Garzyklus piept der Ofen und die LED-Anzeige zeigt ,End“ an. 3

Benutzeroptionsmodus
Dies ermdglicht es dem Benutzer, verschiedene Ofeneinstellungen anzupassen.

1. Offnen Sie die Ofentiir und halten Sie Zifferntaste ,2“ 5 Sekunden lang gedriickt. Der
Ofen piept und die LED-Anzeige zeigt ,OP: - -“ an.

2. Drucken Sie eine beliebige Zifferntaste, um einer der in der Tabelle aufgefiihrten
Optionen einzugeben.

3. Fir Anderungen wiederholen Sie das Driicken der Zifferntaste, bis die gewiinschte

Einstellung erreicht ist.

4. Dricken Sie die START-Taste @ um die ausgewabhlte Einstellung zu speichern.

BEISPIEL ZUM ANDERN DER

BENUTZEROPTION:

Um die Tastenton-Lautstérke auf laut

einzqstellen.

1. Offnen Sie die Ofentlr und halten
Sie Zifferntaste ,2“ 5 Sekunden
lang gedriickt. Die LED-Anzeige
zeigt ,OP: - -“ an.

2. Dricken Sie die Zifferntaste ,2“. Es
wird ,OP:22" angezeigt.

Zum Andern driicken Sie erneut
,2". Die LED-Anzeige zeigt
,OP:20%, ,0P:21%, ,OP:22“, ,OP:23"“
usw. an. Driicken Sie nicht mehr,
sobald ,,OP:23" angezeigt wird.

4. Driicken Sie die START-Taste |() ,
um die ausgewabhlte Einstellung zu
speichern. Die LED-Anzeige zeigt
,OP: - -“an, um anzugeben, dass
die Auswahl gespeichert wurde und
eine andere Optionsanderung
vorgenommen werden kann.

Die LED-Anzeige zeigt ,OP: - -“ an, um anzugeben, dass die Auswahl gespeichert
wurde und eine andere Optionsanderung vorgenommen werden kann.

5. Um den Benutzeroptionsmodus zu verlassen, driicken Sie die STOP/RESET-Taste
B und schlielen Sie die Tur.

Hinweis: Wenn die START-Taste @ nicht als letzter Schritt gedriickt wird, wird die
ausgewdhlte Option nicht gespeichert.

ZIFFERNTASTE ANZEIGE | OPTIONEN (WERKSEINSTELLUNGEN FETTGEDRUCKT)
1 OP:10 3 Sekunden langer Piepton
Piepton zum OP:11 Kontinuierliches Piepen, bis die Tir gedffnet wird
Vorgangsende OP:12 5 Piep-Salven, bis die Tur gedffnet wird
2 OP:20 Unterdriickt den Piepton
Tastenton-Lautstarke OP:21 Stellt die Lautstarke auf leise
OP:22 Stellt die Lautstarke auf mittel
OP:23 Stellt die Lautstarke auf laut
3 OP:30 Verhindert den Piepton, wenn ein Feld gedruckt wird
Tastenton OP:31 Lasst den Piepton zu, wenn ein Feld gedriickt wird
4 OP:40 Das Tastenfeld wird 15 Sekunden nach dem Offnen der Ofentiir deaktiviert
Aktive Anzeige OP:41 Das Tastenfeld wird 30 Sekunden nach dem Offnen der Ofentiir deaktiviert
OP:42 Das Tastenfeld wird 1 Minute nach dem Offnen der Ofentiir deaktiviert
OP:43 Das Tastenfeld wird 2 Minuten nach dem Offnen der Ofentiir deaktiviert
5 OP:50 Verhindert, dass verschiedene vorprogrammierte Felder wahrend des Garens aktiviert werden
Spontanes Garen OP:51 Lasst zu, dass verschiedene vorprogrammierte Felder wahrend des Garens aktiviert werden
6 OP:60 Ermaoglicht, dass der Ofen den Countdown der Zeit zum Erwarmen fortsetzen kann, nachdem die Tur
Reset nach Offnen wahrend des Vorgangs gedffnet wurde
der Tur OP:61 Loscht den Countdown der Zeit zum Erwarmen, nachdem die Tiir wahrend des Vorgangs geoffnet
wurde.
7 OP:70 Ermaoglicht 30 Minuten Erwarmungszeit
Maximale OP:71 Ermaoglicht 10 Minuten Erwdarmungszeit
Erwarmungszeit
8 OP:80 Ermoglicht nur den Einsatz von vorprogrammierten Feldern
Manuelle Bedienung OP:81 Erméglicht den Einsatz von manueller Zeiteingabe und vorprogrammierten Feldern
9 OP:90 Ermaéglicht 10 (0-9) vorprogrammierte Felder
Zweistellige Bedienung OP:91 Ermaoglicht 20 (00-99) vorprogrammierte Felder

*Hinweis: Die Werkseinstellung kann je nach Modell variieren
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Bedienung durch Drehknopf

Verwendung des Geréts

Erwarmen
Menu Guid 1. Offnen Sie die Ofentiir und stellen Sie die Speisen in den Ofen. SchlieRen Sie
enu Buice die Tr.
2:00 @ 15 . . . . . . . .
2. Drehen Sie den Zeiteingabeknopf im Uhrzeigersinn auf die gewlinschte Zeit.
100200 Q) 45 » Die Garzeit kann auf bis zu 6 Minuten eingestellt werden.
20 © 0230 + Der Ofen beginnt seinen Betrieb und es erfolgt ein Countdown der Zeit.

3.  Wenn die Garzeit abgelaufen ist, wird die Mikrowellenenergie unterbrochen
und ein Ofen-Signal ertdnt.

Unterbrechung und Stopp des Betriebs

1. Offnen Sie die Ofentiir, um den Betrieb zu unterbrechen und zu stoppen, oder
drehen Sie den Zeiteingabeknopf gegen den Uhrzeigersinn auf ,,0.

2. Wenn das Garen durch das Offnen der Tir unterbrochen wird, stellt sich der
Ofen automatisch auf Nullzeit zurlick.

3.  Um den Mikrowellenbetrieb wieder aufzunehmen, schlieen Sie die Tur und
geben Sie die gewunschte Zeit durch Drehen des Knopfes im Uhrzeigersinn
erneut ein.

Zeit andern und Fehleingaben riickgangig machen

Die Erwarmungszeit kann wahrend des Betriebs des Ofens jederzeit geandert
werden. Drehen Sie den Knopf auf die gewtinschte neue Einstellung.

Zur Einstellung der Garzeit auf Null drehen Sie den Knopf gegen den
Uhrzeigersinn auf ,,0“. Durch das Einstellen der Zeit auf Null wird die eingestellte
Garzeit geléscht und der Ofen wird ausgeschaltet.
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Pflege und Reinigung

Mikrowellenenergie wird von jeder Lebensmittelquelle im Ofen angezogen. Verspritzte oder
verschuttete Lebensmittel konnen die Hitzeleistung beeintrachtigen und auch Schaden am Ofen
verursachen. Um Schaden am Ofen zu vermeiden, sollten Sie die Mikrowelle sauber halten und
etwaige Lebensmittelrickstande entfernen.

Befolgen Sie die nachstehenden Empfehlungen zur ordnungsgemafen Instandhaltung des Ofens.

WARNUNG: DIE NICHTBEACHTUNG DER ZUGELASSENEN
REINIGUNGSANWEISUNGEN KANN ZUM ERLOSCHEN DER
GARANTIE FUR IHREN OFEN FUHREN

A KEINE scheuernden Reinigungsmittel oder Mittel mit Ammoniak, Zitrusfriichten, Phosphat, Chlor, Natrium oder
Kalium-Hydroxid (Lauge) verwenden. Der Einsatz von atzenden Reinigungsprodukten oder Mitteln mit Ammoniak,
Zitrusfriichten, Phosphat, Chlor, Natrium oder Kalium-Hydroxid (Lauge) kann zu Schaden an wichtigen Ofenteilen
fihren.

Bei Einsatz von nicht zugelassenen Reinigungsmitteln erlischt die Garantie.

A Niemals Wasser in den Bodenbereich des Mikrowellenofens giefien.

A KEINE Reinigungssysteme verwenden, die mit Wasserdruck arbeiten.

& Den Ofen niemals wahrend des Reinigungsprozesses anschalten oder benutzen. Vor der Reinigung immer
das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

Keine Metalltopfe

KEIN elektrisches Spriihgerat
benutzen

Tagliche Pflege und Reinigung

INNEN, AUSSEN UND TUR
1. Ofen ausstecken —H#—

2. Lebensmittelriickstande entfernen

/\ WARNUNG

Um einen Stromschlag, der

zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fuhren kann, zu
vermeiden, vor der Reinigung
das Netzkabel aus der
Steckdose ziehen oder den
Leistungsschalter fir den Ofen
betatigen.

Tragen Sie beim Reinigen des
Ofens Schutzhandschuhe und
eine Schutzbrille.

Mangelnde Sauberkeit kann
zu einem Verschleild der
Oberflache fiihren, welcher
die Lebensdauer des Gerates
verringern und moglicherweise
Gefahrensituationen zur Folge
haben kann.

3. Den Mikrowellenofen mit einem milden Reinigungsmittel in warmem Wasser durch einen
weichen Schwamm oder ein weiches Tuch saubern. Den Schwamm oder das Tuch vor
dem Abwischen des Gerats auswringen, um Uberschissiges Wasser zu entfernen.

4. Falls gewilinscht, kochen Sie eine Tasse Wasser in der Mikrowelle, um vor der Reinigung
Dreck zu l6sen.

BEDIENFELD

1. Offnen Sie die Ofentiir, um den Ofen-Timer zu deaktivieren.

2. Reinigen Sie mit einem milden Reinigungsmittel in warmem Wasser durch einen weichen
Schwamm oder ein weiches Tuch.

Monatliche Pflege und Reinigung

SAUBERN DER LUFTUNGSOFFNUNGEN

Uberpriifen Sie monatlich auf eine Ansammlung von Kochdampfen mit der Ansaugung und
saubern Sie die Luftungsgitter auf der Unterseite und Rickseite des Ofens. Reinigen Sie
die Luftungsoéffnungen mit einem feuchten Tuch, um die ordnungsgemafe Luftzirkulation zu
gewahrleisten. Trocknen Sie grindlich ab.
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Bevor Sie den Kundendienst anrufen

Protokollieren Sie alle Inspektionen und Reparaturen fir spateres Nachschlagen.

/\ WARNUNG

Um einen Stromschlag zu vermeiden, der zu schweren Verletzungen oder Tod fihren kann, das Aullengehause
nie abnehmen. Das AuRengehause darf nur von einem autorisierten Servicetechniker abgenommen werden.

ANZEICHEN

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Dunkle Ofenbeleuchtung

Garen auf niedriger Leistungsstufe.

Das ist normal

Es bildet sich Dampf auf der Ofentlr

Das Garen von Lebensmitteln in der
Mikrowelle erzeugt Dampf.

Das ist normal

Aus den Liftungséffnungen wird heille
Luft ausgestolien

Das Garen von Lebensmitteln in der
Mikrowelle setzt Hitze frei.

Das ist normal

Der Ofen startet nicht

Das Netzkabel ist nicht richtig
angeschlossen.

Stecken Sie das Kabel richtig in die
Steckdose.

Die Sicherung ist durchgebrannt oder
der Leistungsschalter ist gedffnet.

Ersetzen der Sicherung (sollte von
einem autorisierten Servicetechniker
durchgeflihrt werden) oder Zuriicksetzen
des Schalters.

Defekte Steckdose

Testen Sie Steckdose mit anderen
elektrischen Geraten.

Die Tdr ist nicht geschlossen.

SchlieRen Sie die Tr.

Das Ofengeblase ist in Betrieb,
nachdem der Ofen den Garvorgang
beendet hat

Das Geblase kihlt die Ofenteile

Es ist normal, dass das Geblase noch 60
Sekunden lang in Betrieb ist

Menumaster® Modelle
Kontakt:

reece0 @ {

).
ComServ

Commercial Service

866-811-8559

Amana® gewerbliche Modelle
Kontakt:

RYYYYY

"
ComServ

Commercial Service

866-426-2621

E-Mail: commercialservice@acpsolutions.com

Die vollstandige Produktdokumentation finden Sie unter:

www.acpsolutions.com
Artikel-Nr. 20267602
Originalanleitung

©2024 ACP, Inc.

Cedar Rapids, I1A 52404 Seite 11 von 11



